
Вначале она была крайне невротичной и каждую ночь теряла сон, ее тело было сковано.

Даже убедившись, что он уже спит, она все равно не решалась лечь спать.

Как будто она была куском мяса на разделочной доске, готовым в любой момент быть
зарезанным.

Если нож опустится быстро, то, по крайней мере, конец будет быстрым. Но самым
мучительным ощущением было то, что никогда не знаешь, когда нож опустится; дни ожидания
смерти.

Время шло день за днем, и так продолжалось целый месяц. Вскоре страх начал покидать ее, и в
то же время она чувствовала, что А Чжи, похоже, не хочет ничего с ней делать.

Но от этого ей становилось еще страшнее - она боялась, что в любой момент, если он будет
недоволен, он может выгнать ее в логово мужчин, поджидающих ее там.

Она хорошо знала, какое искушение ее тело и лицо часто вызывают у мужчин.

Она не раз слышала, как они говорили по-английски о том, как она красива. Они все ждали,
когда она надоест А Чжи, чтобы насладиться ею как вкусным блюдом. Были даже разговоры о
том, что они играют с ней вместе.

В тот момент она поняла, что ей непременно придется ублажать А Чжи, чтобы он не бросил ее.
Он был ее защитной сеткой, которая гарантировала, что она не столкнется с опасностью.

Иначе мучения, которые ее ожидали, были бы сродни аду.

Однако она никогда бы не подумала, что даже если А Чжи не бросит ее, найдутся другие
мужчины, жаждущие заполучить ее в свои руки.

Мужчина, которого все называли Вторым Мастером, был возмущен с тех пор, как А Чжи
вырвал ее из его рук. Каждый раз, когда он смотрел на нее, в его глазах всегда горело
желание.

Наступил день, когда А Чжи не было в деревне. Незаметно он попросил людей вывести ее из
деревни А Чжи.

Как только она увидела высокого и черного Второго Мастера, у нее сжалось сердце.

Я погибла!

Что мне делать? Что мне делать!

Она понимала, что не должна действовать жестко и может только тянуть время... пока А Чжи
не вернется!

Подавив желание сбежать, она улыбнулась Второму господину и сказала сладким тоном: "Вы
пригласили меня выпить с вами, Второй господин? Может, сначала поедим чего-нибудь? Я еще
не обедала и чувствую себя такой голодной!"

Она нахмурила брови и слегка прикусила губы, выглядя крайне жалко - она знала, что ни один
мужчина не отвергнет ее в таком состоянии.



На лице Второго Мастера появился след нерешительности. В конце концов, он поддался ее
жалкому и умоляющему взгляду и кивнул головой, приказав своим подчиненным приносить
блюда одно за другим.

Она ела очень, очень медленно, несмотря на сильное волнение в сердце, надеясь, что А Чжи
скоро вернется!

Вначале Второй господин был еще в настроении пофлиртовать и немного выпить с ней.

Но время шло, и он постепенно становился нетерпеливым, так как его взгляд горел
дьявольской жаждой.

Черт!

Она поняла, что дальше тянуть нельзя, встала и хотела бежать.

Однако Второй Господин оказался проворнее ее: он подскочил к ней и схватил ее, бросив на
кровать, несмотря на ее яростные попытки и крики.

Она вскрикнула, с испуганными глазами наблюдая, как Второй господин снимает штаны.
Задыхаясь и дрожа, она умоляла: "П-пожалуйста, не приходи! Пожалуйста!"

Второй господин злобно облизнул губы. "Не трудись прятаться. Я получу тебя сегодня!"
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